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INDIEN

EUROPA

Ein Gesprich iiber westliche und fernostliche Frauenbilder

Anlisslich des 40. Jahrestages der Un-
abhingigkeit Indiens fand 1987 ein re-
ger kultureller Austausch zwischen In-
dien und Europa statt. Sandhya Bor-
dewekar (27), Journalistin, und ihr
Ehemann Rahul (30), Grafiker, mel-
deten sich in Indien fiir eine solche
Austausch-Aktion an, ohne sich aller-
dings grosse Hoffnungen zu machen.
Sie hatten Gliick! Der Zufall und die
Franzosischkenntnisse von Sandhya
Bordewekar halfen mit, dass das junge
Paar ausgewihlt wurde, um nach Eu-
ropa zu reisen und dort ihr Land zu
vertreten. Bei dieser Gelegenheit
sprach YOLANDA CADALBERT
SCHMID mit Sandhya Bordewekar.

Sandhya Bordewekar verh. Gajjar (27).
Wohnhaft in Baroda, im Staat Gujarat, In-
dien. Abgeschlossenes Studium der Angli-
stik, Romanistik und Kunstgeschichte. Ar-
beitet als freie Journalistin. Fithrt mit ih-
rem Mann zusammen ein Biiro fiir Grafik
und Werbetexte.
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YC: Sandhya, Sie halten sich das erste
Mal hier im Westen auf. Wie erleben Sie
diesen Kulturwechsel?

SB: Dieser Wechsel ist vermutlich vom
Westen nach dem fernen Osten gros-

tungshaltung. Andererseits werden sie
aber von der Gesellschaft nach dem
traditionellen  Frauenmuster  der
,Schonheit und Miitterlichkeit® bewer-
tet/beurteilt. Die Frauen um die vier-

»Die junge Europierin scheint in ihrem Frausein stark verunsi-

chert zu sein.

ser als umgekehrt. Die westliche Kolo-
nialmacht hat uns, neben vielem ande-
rem, auch das westliche Erziehungssy-
stem . aufgezwungen. Dementspre-
chend stark war ich wihrend meiner
Ausbildung eurer europdischen Kul-
turgeschichte und Literatur — von der
franzosischen bis zur russischen — aus-
gesetzt! Deshalb sind mir eure Lebens-
und Denkmuster nicht fremd.

YC: Also eigentlich ein Déja-vu-Erleb-
nis?

SB: Teils-teils. Vieles bestitigte sich,
anderes wiederum erlebe ich neu aus
einer anderen Perspektive. Der Unter-
schied zwischen Amerika und Europa
ist zum Beispiel vom Orient her schwer
auszumachen. Ich stelle erstaunt fest,
dass hier in Europa dhnliche Abwehr-
mechanismen gegen den totalen Ein-
fluss Amerikas aktiviert werden wie in
Indien. Auffallend hier im Westen ist
das grosse Mass an ,nackter Frauen-
haut® in Werbung und Zeitschriften.
Ich war auf einiges gefasst, aber es hat
meine Erwartungen um vieles tiber-
troffen.

AC: Wie erlebten Sie die Europderin?

SB: Frauen in meinem Alter und Jin-
gere dusserten sich ziemlich frustriert
iber ihre Lebenssituation und das an-
dere Geschlecht. Sie scheinen in ihrem
Frausein stark verunsichert zu sein. Ei-
nerseits sind die jungen Europierin-
nen nach modernen Grundsitzen der
Gleichberechtigung erzogen, hoch-
qualifiziert ausgebildet und haben ge-
geniiber den Méannern dementspre-
chend eine partnerschaftliche Erwar-

zig und élter erlebte ich als kdmpferi-
scher, zielbewusster und stabiler als
die Jungen.

YC: Sie machen sich vermutlich weni-
ger Illlusionen.

Welches Frauenbild hat ein durch-
schnittlicher Inder von uns westlichen
Frauen?

SB: Ein Frauenbild, wie es der westli-
che Film zeichnet. Sexuell freiziigig,
oberflachlich und dumm -einerseits,
unkompliziert und emanzipiert im Sin-
ne, dass ein Mann sie nicht versorgen
muss, andererseits.

YC: Nicht besonders schmeichelhaft!
Und wie sieht eine Inderin die weisse
Frau?

SB: Die korperliche Vermarktung der
weissen Frau wirkt bedngstigend und
abschreckend fiir viele Inderinnen.
Gleichzeitig bewundern sie das Selbst-
bestimmungsrecht der westlichen
Frau.

Der westliche Wohlstand macht natiir-
lich sehr Eindruck — leider!

YC: Weshalb messen Sie dem Film in
Bezug auf das Frauenbild eine solche
Bedeutung bei?

SB: Weil der Film in einem Land wie
Indien, wo ein grosser Teil der Bevol-
kerung weder lesen noch schreiben
kann, das meinungsbildende Medium
ist! Wir werden in Indien von westli-
chen Filmen tberrollt. James Bond-
Filme sind Dauerrenner. Diese Art
Unterhaltungsfilme und Hollywood-
Schnulzen laufen taglich im Fernsehen
und in 6ffentlichen Filmvorfiihrungen.



RETOUR

Auch Sex-Filme, sogar mit brutalen
Vergewaltigungsszenen, werden un-
zensuriert eingefiihrt. Bis Klage erho-
ben worden ist und diese durch alle zu-
standigen Amter erledigt wurde, lauft
der Film manchmal 30 bis 40 Wochen,
bis er endlich verboten wird. All dies
hat natiirlich einen Einfluss auf den in-
dischen Film. Das westliche Frauen-
bild wird im indischen Film aufgenom-
men und negativ umgesetzt. So ist die
,bose‘ Frau immer westlich angezogen
(Hosen, kurzes Kleid etc.), westlich
frisiert und geschminkt. Ihr Verhalten
ist aufdringlich und meistens raucht
sie Zigaretten, was als besonders ordi-
nir und verwerflich gilt.

YC: ... und die ,gute‘ Frau trigt einen
Sari, ist traditionell indisch geschminkt
und frisiert. Sie verhdlt sich aufopfernd
und bescheiden und lisst vor allem nur
ihre Augen sprechen?

SB (lacht): Ja, ungefahr so. Auf jeden
Fall in Bombay-Schnulzen, die ver-
gleichbar sind mit euren Hollywood-
Filmen.

YC: Diese Bombay-Filme kennen wir
hier nicht. Der indische Film, der hier
im Westen gezeigt wird (z.B. Mrinal
Sen), hat einen sehr guten Ruf. Be-
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Das westliche Frauenbild wird im indischen Film aufgenommen und negativ umgesetzt.

chen Bediirfnissen im Zentrum des
Films steht.

YC: Das ,Kiissen im Film® scheint ein
indisches Tabu zu sein. Uberhaupt sah
ich wihrend meines Indienaufenthalts
nie einen Zirtlichkeitsaustausch zwi-
schen Mann und Frau. Dabei war ich
immer der Meinung, die Inder seien ein
besonders sinnliches Volk. Die gewag-
ten erotischen Bilder vom Tempel Kha-
juraho sind weltbekannt. Die Massage-
Methode fiir Siuglinge, die Dr. Leboy-
er aus Indien in den Westen brachte,

, Freiwillig lauft in Indien niemand nackt herum!*

kommt ihr in Indien auch unsere guten
Filme zu sehen?

SB: Ja, der europiische Kunstfilm ist
bei uns vor allem in Intellektuellen-
und Kiinstlerkreisen sehr beliebt.
Aber auch dort wird tbrigens viel
Haut gezeigt! Seit neuster Zeit macht
sich im westlichen Kunstfilm ein neues
positives Frauenbild bemerkbar, des-
sen Einfluss auch im neuen indischen
Kunstfilm spirbar wird. So kommt es
heute gelegentlich vor, dass die indi-
sche Frau mit ihren eigenen personli-

wurde hier schlicht als ,das sinnliche
Erlebnis zwischen Mutter und Kind'
bezeichnet. Trotzdem empfand ich In-
dien als ein sehr priides Land!

SB: Sinnlichkeit darf nicht unbedingt
mit Erotik gleichgesetzt werden. Die
erotischen Skulpturen waren tibrigens
pur zur Ergotzung der Herrscher-
schicht gedacht und nicht fiir das ge-
meine Volk. ,Haut zeigen‘ und kérper-
liche Beriithrungen wie Kiisse und
Zirtlichkeiten sind in der indischen
Offentlichkeit wirklich ein Tabu und

werden als ordindr und unanstindig
empfunden. _
Aus diesem Grunde wirkt die korperli-
che Unbeschwertheit der weissen
Frauen fiir Inder sehr befremdlich.
Dasselbe gilt auch fir schmusende ver-
liebte Touristenparchen.

YC: Alleinreisende Frauen haben sich
verschiedentlich in Frauenzeitschriften
dariiber ausgelassen, in Indien von
Miinnern beldstigt worden zu sein.

SB: Ich will solches Verhalten nicht
entschuldigen. Fiir Inder, die ihre All-
gemeinbildung vor allem aus den Un-
terhaltungsfilmen haben, bestitigt die
weisse Touristin das Frauenbild, das
sie aus den Filmen kennen. Die ,Rei-
che-Welt-Fliichtlinge‘, die anfangs der
siebziger Jahre in Indien ihr Heil such-
ten, brachten mit ihrem Nacktbaden
und ihren Sex-Therapien die weisse
Frau in Verruf. Auch eine Touristin,
die gedankenlos in kurzen Hosen und
tiefausgeschnittenen,  kurzarmligen
Leibchen herumléuft, ist sich der Un-
geheuerlichkeit ihres Verhaltens wohl
kaum bewusst.

Als Reisende in einem fremden Land
kommt man manchmal unverschuldet
in Situationen, die andere verursacht
haben, ohne sich dabei etwas gedacht
zu haben. Ausserdem mochte ich eines
klarstellen: Eine dunkelhadutige Frau
ist hier im Westen an einem einzigen
Tag 6fters sexistischen Ungeheuerlich-
keiten und rassistischer Verachtung
ausgesetzt als eine weisse Frau wéh-
rend ihres ganzen Indien-Aufenthal-
tes! Ich mdchte behaupten, dass weisse
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Frauen im allgemeinen in Ruhe gelas-
sen werden, denn der Respekt vor der
weissen Haut sitzt den Indern immer
noch tief im Blut.

YC: Mein ,indisches Frauenbild‘ im
Kopf entpuppte sich in Indien als ober-
flachliches, starres ,schwarz/weiss-
Denken’, das ich nirgends anwenden
konnte. Es zeigte sich dort, dass in In-
dien kein so einheitliches Frauenbild

ne sehr wichtige Stellung. Wenn die in-
dische Frau will, kann sie aus einer
jahrtausendalten = Tradition Kraft
schopfen.

YC: Diese Tradition heisst aber ,Selbst-
aufopferung’. Stirke zeigen durch per-
sonlichen Verzicht zugunsten anderer.
So wenigstens verstand ich einige dieser
Goéttinnen-Geschichten.

SB: Stimmt zum Teil. Auch heute

,»Die ,Reiche-Welt-Fliichtlinge‘, die anfangs der siebziger Jahre
in Indien ihr Seelenheil suchten...

herrscht, wie wir es hier im Westen zu
kennen vermeinen.

SB: Die typische Inderin gibt es eben-
so wenig wie die typische Européerin.
Das exportierte Bild der ,emanzipier-
ten weissen Frau‘ entspricht bestimmt
auch nicht einer Schweizer Bergbaue-
rin, einer Tirkin, einer Sizilianerin
oder einer englischen Klo-Frau. Das
sind doch auch Européierinnen!
Geblendet vom westlichen Wohlstand
wandern viele indischen Familien aus,
und wo landet die ehemalige indische
Lady? Als Klo-Frau in einem Bahnhof
in London! Ist das Emanzipation?

YC: Nein, aber da wir gerade von
Emanzipation reden, stellt sich die Fra-
ge, ob die indische Frauenbewegung
neben ihren anderen Emanzipationsbe-
strebungen in dieselbe sexuelle Falle
lauft wie die westliche. Die Frau als
Werbetrigerin ist auch in Indien nichts
Neues. Konnten Sie sich vorstellen,
dass die Inderinnen einmal in die selbe
Lage (sexuelle Vermarktung) kommen
wie wir, und wie sie mit diesem Dilem-
ma umgehen konnten?

SB: Dies ist schwer einzuschitzen. Ich
glaube aber nicht, dass es so schlimm
werden kann wie im Westen, auch
wenn die Werbung in den néchsten
Jahren um einiges an Aggressivitit zu-
legen wird. Der westliche Einfluss ist
schwer aufzuhalten. Die Chance, dass
es aber nicht zur totalen Vermarktung
der indischen Frau kommt, liegt viel-
leicht im Hinduismus. Im Gegensatz
zum Islam und Christentum, die beide
monotheistische Religionen (mit ei-
nem Gott) sind, hat der Hinduismus
starke Gottinnen-Gestalten. Die Frau
hat in der religiésen Uberlieferung ei-

6

noch wird auf diese Tranendriise ge-
driickt. Die Bombay-Schnulzen tragen
das ihre dazu bei. Was ich sagen will ist
nur, dass jede religiose Uberlieferung
mehrere Interpretationsmoglichkeiten
zuldsst.

Anders als im Christentum, das haupt-

//,,

sachlich nur mit den Frauenbildern
Maria (Mutter, Heilige) und Eva (Ver-
fithrerin, Stinderin) arbeitet, decken
unsere Gottinnen eine ganze Band-
breite von menschlichen Eigenschaf-
ten ab, wie z.B. Wut, Rache, Liebe,
Enthaltsamkeit, Sexualitit, Unter-
wiirfigkeit, Dominanz, Phantasie usw.
Dies schafft positive Identifikations-
moglichkeiten. Die Frage ist nur, ob
Frauen dies zu ihren Gunsten zu nut-
zen wissen.

YC: Womit beschiiftigt sich die indische
Frauenbewegung im Moment?

... Sie sind sich der Ungeheuerlichkeit ihres Verhaltens wohl kaum bewusst!*

SB: In erster Linie mit Basisproble-
men, wie Aufklirung und Bildung.
Andere Themen sind: Sozialversiche-
rungen, Familienplanung, finanzielle
und juristische Unterstiitzung von
Frauen, die ihre Rechte wahrnehmen
wollen, zum Beispiel verstossene
Frauen, Witwen und geschiedene
Frauen. Dann gibt es viele Frauen-
Projekte, wie Genossenschaften, die
den Biuerinnen Kredit gewédhren, um
z.B. eine Kuh zu kaufen, und gleich-
zeitig der Frau auch ihre Produkte ab-
nehmen. Der grosste Teil der arbeiten-
den indischen Frauen ist in der Land-
wirtschaft tatig.

YC: Politisch gesehen hat die indische
Frau mehr Rechte als wir Schweizerin-
nen. Mit dem ,Hindu code Bill“ im
Jahre 1955 erhielten die Inderinnen die
gesetzliche Gleichstellung. Weshalb
werden diese Rechte von den Inderin-
nen kaum wahrgenommen?

SB: Dazu gibt es mehrere Erklidrun-
gen. Einer der wichtigsten Griinde ist
der, dass die meisten indischen Frauen
weder lesen noch schreiben kénnen.

Zweitens sind sich oft auch geschulte
Frauen ihrer von Gesetzes wegen zu-
stehenden Rechte kaum bewusst. Von
frithester Kindheit an werden der In-
derin ihre traditionellen Pflichten ein-
gedrillt, so dass sie sich schon so an ih-
re Selbstzensur gewohnt hat.

YC: Die Gesetze liegen also irgendwo
in einem verstaubten Gesetzbuch?

SB: Ja, in der Schule oder zuhause
werden wir dariiber nicht aufgeklirt.
Die indische Frauenbewegung ver-
sucht seit Jahren tiber Frauenmagazi-



ss+..brachten mit ihrem Nacktbaden und Sex-Therapien, die

weisse Frau in Verruf.

ne und andere populdre Medien Auf-
klarungsarbeit zu machen.

Ein dritter Punkt ist, dass das Prozes-
sieren eine jahrelange Geduldsache
ist. Psychisch und physisch anstren-
gend! Um es vorwarts zu treiben, muss
man téglich aufs Amt rennen, stunden-
lang warten und psychische Erniedri-
gungen in Kauf nehmen.

Viertens sind die meisten Opfer/Aus-
genutzten 6konomisch unselbstidndig.
Sie haben keinen Beruf und schaffen
es oft gar nicht ohne einen Erndhrer.
Riskieren sie trotzdem eine Trennung,
miissen sie mit einem sozialen Abstieg
und mit dem Ausschluss aus ihrer Fa-
milie und Kaste rechnen.

Fiinftens spielen die sozialen Tabus
und die 6ffentliche Meinung eine un-
heimlich wichtige Rolle in den person-
lichen Entscheiden einer Inderin. Sie
fallt keinen Entscheid, ohne diese bei-
den Punkte zu berticksichtigen.

YC: Spielt die Religionszugehorigkeit
auch eine Rolle?

SB: Indien wird oft als das Land der
Religionen bezeichnet. Die Religions-
zugehorigkeit hat einen entscheiden-
den Einfluss auf die indische Frau. Auf
jeden Fall ist es ein grosser Unter-
schied, ob ich eine Moslem- oder eine
Hindu-Inderin bin. Ich empfinde den
Islam als sehr frauenfeindlich. Dies be-
stitigen mir auch meine Moslem-Stu-
dienfreundinnen. In gewissen Mos-
lem-Gemeinschaften ist es den Frauen
sogar verboten, sich zu schulen. Die
verheiratete Moslem-Frau muss auch
heute noch ihr Gesicht verschleiern.
Die Moslems bilden politisch eine kon-
servative  Minderheit.  Trotzdem
brachten sie im Parlament den skanda-
16sen ,Muslem-Women-Bill* durch,
der die Moslem-Frauen rechtlich wie-
der ins letzte Jahrhundert zuriickwirft.
Vorausgegangen war der ,Shah Bano-
Gerichtsfall. Ein Moslem-Mann liess
sich von seiner 70jdhrigen Frau schei-
den, um eine Jingere zu heiraten.
Nach islamischem Recht ist dies mit ei-
ner miindlichen Erklarung moglich. Er
weigerte sich, Alimente zu zahlen und
erklirte, sie kénne von nun an bei ih-

ren erwachsenen Sohnen leben, er
iibernehme keine Verantwortung
mehr fiir sie.

Die 70jéihrige Shah Bano aber ging bis
vor das oberste Bundesgericht —unter-
stiitzt von allen Frauenorganisationen
und der breiten Offentlichkeit — und
gewann! Die islamischen Fundamen-
talisten waren aufgebracht. Fiir sie be-

deutete dieser Entscheid eine direkte
Bedrohung ihres islamischen Rechts.
Es stellte die Autoritit der ,Mullas’‘ in
Frage. Diese nehmen seit Jahrhunder-
ten das Monopol fiir sich in Anspruch,
das Gesetzbuch, ,Shariat® genannt,
richtig zu interpretieren! Diese Funda-
mentalisten brachten es fertig — unter
Zuhilfenahme  von  gesetzlichen
Schlupfléchern fiir Minderheiten —, im
Parlament einen Gesetzesartikel
durchzubekommen, der die Moslem-
Frau ganz unter islamisches Recht
setzt. Das bedeutet, die Moslem-Frau
darf durch kein nichtislamisches Ge-
richt gegen ihren Mann vorgehen. Und
das islamische Gericht gibt dem Ehe-
mann Recht. Die verlassene Moslem-
Frau ist in Zukunft auf sich allein ge-
stellt oder auf ihre Familie zuriickge-
worfen.



YC: Was dort bestimmt auch zu Span-
nungen und Belastungen fiihren kann.
Oder?

SB: Oft sogar! Die Erniedrigung fiir ei-
ne solche Frau ist fiir Nichtbetroffene
unvorstellbar. Eines miissen wir uns
vergegenwdrtigen: Im orientalischen
Kulturraum wird das weibliche Kind
als Eigentum einer anderen Person an-
gesehen. Im Gegenstatz zum Sohn,
der als Versorger gilt, verldsst die
Tochter die Familie, nachdem man sie
aufgezogen hat.

So gesehen, ist das Zuriicknehmen ei-
ner verstossenen Tochter meistens ei-
ne Belastung und Schande fiir die Fa-
milie. Wenn der Sohn die Mutter neh-
men muss, geht es meistens auf Kosten
der Schwiegertochter.

YC: Ist die Hindu-Frau im Gegensatz
zur Moslem-Frau freier?

SB: Theoretisch ja. Ob sie schlussend-
lich ihre Rechte wahrnimmt, entschei-
den Grunde wie Schichtzugehorigkeit,
Gemeinschaft/Kaste, Religion, Re-
gion, Bildung und nicht zuletzt ihre
Personlichkeit und ihr Selbstbewusst-
sein. Es kommt darauf an, wie stark sie
das indische Frauen-Ideal der ,Dulde-
rin‘ verinnerlicht hat.
Selbstverstandlich kann eine reiche
Moslem-Frau sich auch ihr Recht und
ihre Selbstverwirklichung holen. Sie
kann sich’s leisten — wie tibrigens jede
Oberschicht auf der ganzen Welt —reli-
giose und traditionelle Vorschriften/
Einschrankungen zu ignorieren.

YC: Sind die Mitgift-Morde, von denen
man hier immer wieder hort, eigentlich
eine Moslem- oder eine Hindu-Angele-
genheit?

SB: Das kommt nur in Hindu-Gemein-
schaften vor. Bei den Moslems bringt
der Mann die Mitgift in die Ehe. Letz-
tes Jahr wurden wieder um die 600 jun-
ge Frauen getotet, weil ihre Familie
die geforderte Mitgift nicht zahlen
konnte. In gewissen traditionellen Ge-
meinschaften ist es noch heute tiblich,
dass der Vater oder Bruder die Braut-

R e e e ]

Mitgift bei den Jat-Sikhs im Punjab

Klasse Geschenke

fir die Hochzeit
25.000 Rupies

Arme Bauern Fahrrad, Radiorecorder,
3 Gold, Juwelen, Mdbel,

Kleidung

Mittelbavern , Motorrad, Radiorecor-
der, Gold, Juwelen,

Mobel, Kleidung

Auto, Radiorecorder,
Gold, Juwelen, Mibel,
Kleidung

50.000 Rupies

Reiche Bauern 200.000 Rupies

Sehr reiche Auto, Fernseher, Radio—

Bauern recorder, Kiihlschrank,
Waschmaschine, Gold, Ju-
welen, Mobel, Kleidung

200.000 bis
500.000 Rupies

Ungefdhre Ausgaben

aus: Pr;tam Singh, Dowry AmongJat Sikhs in Punjab, in: HOW,
No. 4-5/1983, 10 . . "
aus. Ch. Wichterich: ,Stree Shakti
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Protest gegen ,Sati‘, Okt. 1987 in Jaipur
Plakataufschrift: ,,Der Mord an einer Frau ist eine Herausforderung an alle anderen.

werbung iibernimmt, um die Madchen
zu verheiraten. Bei diesen Brautwer-
bungsgesprichen werden oft Forde-
rungen gestellt. Gesetzlich ist es zwar
gemdss ,Dowery-Bill‘, unter Andro-
hung von Geféngnisstrafen verboten,
Mitgift zu verlangen. Trotzdem wird es
noch gemacht. Es wurden Félle be-
kannt, bei denen die Briutigam-Seite
eine Heirats-Zeremonie unterbrechen
liess, um Forderungen zu stellen, wie
»Entweder du gibst uns ein Auto, oder
wir nehmen deine Tochter nicht“. Der
Vater sagt schnell zu, obwohl er das
Geld nie aufbringen kann. Er will sei-
ner Tochter die Schande ersparen,
wieder nach Hause gehen zu mussen.
Es sind aber auch Fille bekannt ge-
worden, in denen das Madchen auf-
stand und die Zeremonie verliess.
Solch mutiges Verhalten findet in der
Offentlichkeit begeisterte Bewunde-
rung.

YC: Das Téten um der Mitgift willen ist
also Tradition?

SB: Nein! Das Mitgiftsystem war in
friiheren Zeiten Tradition! Die
Schwiegertochterverbrennung  wird
von der breiten indischen Offentlich-
keit als Verbrechen angesehen. Es
wiegt genau so schwer wie ein To-
tungsdelikt bei euch!

YC: Weshalb werden diese Morde als
Schwiegertochterverbrennungen  be-
zeichnet?

SB: Die Schwiegermiitter — so hat sich
beim Verfolgen dieser Verbrechen er-
wiesen —sind leider zu oft die Anstifte-
rinnen und Mittaterinnen. Der Grund:
Ihr Sohn dient der alten Frau als Kapi-
talanlage und Altersversorgung zu-
gleich. Wenn die Schwiegertochter
nicht das halt, was man sich von ihr
materiell versprach, dann ist der er-
hoffte Wohlstand oder die Altersver-
sorgung bedroht. Es wird ein ,Unfall in
der Kiiche* inszeniert. In der indischen
Kiiche hat es immer Ol und Feuer —
und schon ist der Sohn wieder frei! Das
Aufkliaren und Beweisen dieser Morde
ist sehr schwierig, weil es immer so rea-
listische ,Haushaltsunfalle sind.

YC: Aus diesem Grund wurde also die-
ses Jahr ein Gesetz in Kraft gesetzt, das
erlaubt, bei einem ritselhaften todli-
chen ,Verbrennungsunfall® einer jun-
gen Frau die Schwiegermutter und den
Ehemann zu verhaften, auch ohne Be-
weise?

SB: Ja. Gerade vor meiner Abreise ha-
be ich in der Zeitung davon gelesen,
dass eben ein Ehemann, der Schwager
und die Schwiegermutter einer Ermor-
deten (Verbrannten) verhaftet wur-



den. Natiirlich macht es das Opfer
nicht mehr lebendig, aber vielleicht
hilft es, diese greulichen Taten zu stop-
pen.

Es geschieht nicht nur bei den Arm-
sten, sondern zieht sich durch alle
Schichten. In den Zeitungen liest man
dann von Forderungen wie Fernseher,
Autos usw.

Die Motivation ist Gier, Wohlstands-
sucht!

YC: Hier hort man auch von diesen
, Witwenverbrennungen‘. Werden diese
Frauen gezwungen, sich verbrennen zu
lassen?

SB: Nein. Die Motivation dieser Ver-
brennung ist ,Religiéser Fanatismus*
und kommt von der Frau selber. Der
,Sati (Witwenverbrennung) ist fiir
mich ein Beispiel, wie die Frau zu ih-
rem eigenen drgsten Feind werden
kann. Die Frau schafft sich Probleme
wo keine sind, iibt Selbstkasteiung als
Folge ihrer eigenen Probleme. Durch
falschverstandenes Traditionsbewusst-
sein und Ungebildetheit wird fana-
tisch das indische Frauenideal der ,auf-
opfernden Frau‘ verfolgt. Sie bringt
sich selber in einen trance-dhnlichen
Zustand und reisst damit auch ihre
Umgebung in ihren Bann. Sie wird das
erste Mal in ihrem Leben wahrgenom-
men. Bei all dem muss man bedenken,
welche Stellung eine Schwiegertochter
in der indischen Familie einnimmt.
Traditionell verlauft die Karriere einer
Durchschnitts-Inderin nach folgen-
dem Muster: Sie wachst auf, heiratet
und geht fort von zu Hause. Als
Schwiegertochter nimmt sie in der Fa-
milie die rangniedrigste Stellung ein,
vergleichbar mit der eines Dienstmad-
chens. Sie wird vor allem von den
weiblichen Familienmitgliedern er-
niedrigt und schikaniert.

Mit jedem Knaben, den sie gebéhrt,
erhoht sich ihre Stellung, somit auch
ihr Selbstbewusstsein. Auf dem Hohe-
punkt ihrer Macht ist sie dann ange-
kommen, wenn sie selber Schwieger-
mutter ist. Schaut man sich die ,Sati‘-
Fille genauer an, sicht man, dass die
Sati-Opfer alle eine sehr niedrige Stel-
lung in der Familie ihres Mannes ein-
nahmen. Durch den ,Sati ist es der
Frau moglich, sich aus der Masse her-
auszuschilen. Durch ihr ,Opfer‘ wird
sie zum angebeteten heiligen ,Idol‘
hochstilisiert. Es geschehen Wunder,
es werden Bilder von ihr verkauft, Pil-
ger kommen. Die ganze Region spielt
verriickt! Es ist ein bisschen vergleich-
bar mit eurem ,Lourdes-Phdnomen‘,
oder mit diesen italienischen Frauen
mit den blutigen Kreuzigungs-Malen
von Christus!

Aufklarung und okonomische Selb-
standigkeit sind fiir die indische Frau
wichtige Hilfsmittel, um diesen
Machtspielen, die auf Kosten der Frau
des Sohnes/Bruders gehen, ein Ende
zu machen.

Von Minnerseite her wird die Unter-
driickung der Schwiegertochter in der
eigenen Familie nicht wahrgenom-

Schwierigkeit der Schulverantwortli-
chen ausmalen.

In der Stadt hat es ein Midchen ein-
deutig leichter. Im Rahmen eines neu-
en Frauenforderungsprogramms ist
die Ausbildung an den staatlichen
Schulen und Universitédten fiir Frauen
jetzt gratis. Es ist dadurch Frauen un-
abhdngig von ihrer Familie moglich,

,,Die typische Inderin gibt es ebensowenig wie die typische Euro-

paerin.*

men. Die Ménner die es merken und
ihre Frauen lieben, ziehen aus dem El-
ternhaus aus und entziehen somit ihre
Frau einer fiir sie erniedrigenden Si-
tuation.

Die meisten Méanner der eigenen Fa-
milie merken aber nichts davon, da
dieses Machtspiel sich in der ,Frauen-
welt® abspielt. Beklagt sich die Schwie-
gertochter, wird sie als Liignerin oder
arbeitsfaul hingestellt.

Die eigenen Schwestern aber werden
bedauert und die Familie des Schwa-
gers wird als bose und ausniitzerisch
hingestellt. Dieses Schema wiederholt
sich in jeder Familie. Solange die Frau-
en nicht lernen, ihre eigene Rolle zu
hinterfragen, werden sie weiter unter-
driickt werden, um spater wieder
selbst zu unterdriicken.

YC: Um aus diesem Teufelskreis her-
auszukommen, braucht die Frau auch
gewisse Voraussetzungen. Wie ist es mit
den Ausbildungschancen der Inderin
bestellt?

SB: Theoretisch sind es dieselben wie
beim Mann. Ob sie sie wahrnehmen
kann, kommt, wie gesagt, auf ihr per-
sonliches Umfeld an. So ist die Wahr-
scheinlichkeit gross, dass ein Mddchen
oder Junge aus einer abgelegenen Ge-
gend nicht schreiben und lesen lernt,
wenn es das Pech hat, keine Dorfschu-
le zu haben oder kein staatliches Schul-
projekt in der Nihe.

Grundsatzlich haben wir den obligato-
rischen Schulbesuch. Indien aber ist
ein immens grosses Land, 82 mal gros-
ser als die Schweiz! So sind Distanzen
von 50 - 100 km von einem Dorf zum
anderen keine Seltenheit. Und da der
grosste Teil der 680 Millionen zéhlen-
den Bevolkerung auf dem Land lebt,
kann man sich mit etwas Phantasie die

das ABC bis zur qualifizierten Berufs-
ausbildung anzugehen. Auch ich habe
davon profitiert.

YC: Sind Sie traditionell erzogen wor-
den?

SB: Ja, aber ich hatte den Vorteil, ei-
nen toleranten Vater zu haben.
Obwohl mein Vater keine hohere
Schule hatte, oder eben gerade des-
halb, hat er mich immer gefoérdert und
unterstiitzt. Er selbst arbeitet als kauf-
méinnischer Angestellter beim Staat.
Er war immer sehr wissenshungrig.
Meine Mutter ist eine liebe, traditio-
nelle Frau.

Trotzdem hat sie sich inzwischen daran
gewohnt, dass ich, obwohl verheiratet,
berufstitig bin und in Hosen herum-
laufe.

YC: Miitter sind auf der ganzen Welt
gleich.
]

Biicher zum weiterlesen:

Wichterich, Christa: , Stree Shakti®

Frauen in Indien: Von der Stirke der Schwa-
chen

Lamuv-Verlag, Martinstrasse 7, D-5303
Bornheim-Merten, 1986 (ISBN 3-88977-106-
8)

Mies, Maria: ,Indische Frauen zwischen Un-
terstiitzung und Befreiung'. M. Mies — Frank-
furt am Main: Europdische Verlagsanstalt,
1986 (ISBN 3-434-46085-3)

Hoering, Uwe: ,Indien ohne Gandhi* Begeg-
nung mit e. Gesellschaft im Aufbruch.
Wauppertal, Hammer-Taschenbuch, 1984
(ISBN 3-87294-246-8)

Kade-Luthra, Veena: ,Poolan Devi': d. Le-

gende e. ind. Banditin. Verlag Neue Kritik,
Frankfurt (Main) 1983. (SIBN 3-8015-0190-

6)
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